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Copyrights e Marchi registrati

Nessuna parte di questa pubblicazione può essere riprodotta, memorizzata in sistemi informatici o trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo,
elettronico, meccanico, con fotocopie, registrazioni o altro mezzo, senza il consenso scritto di Seiko Epson Corporation. Le informazioni qui
contenute riguardano solo questa stampante Epson. Epson non è responsabile per l’utilizzo di queste informazioni in riferimento ad altre stampanti.

Né Seiko Epson Corporation, né suoi affiliati sono responsabili verso l’acquirente di questo prodotto o verso terzi per danni, perdite, costi o spese
sostenuti o patiti dall’acquirente o da terzi in conseguenza di: incidenti, cattivo uso o abuso di questo prodotto o modifiche, riparazioni o alterazioni
non autorizzate effettuate sullo stesso o (esclusi gli Stati Uniti) la mancata stretta osservanza delle istruzioni operative e di manutenzione di Seiko
Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation non è responsabile per danni o problemi originati dall’uso di opzioni o materiali di consumo altri da quelli designati come
prodotti originali Epson o prodotti approvati Epson da parte di Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation non può essere ritenuta responsabile per danni cagionati da interferenze elettromagnetiche che avvengono per l’uso di cavi
di interfaccia diversi dai prodotti approvati Epson specificati da Seiko Epson Corporation.

EPSON®, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION e i rispettivi loghi sono marchi registrati o marchi di fabbrica di Seiko Epson
Corporation.

Microsoft®, Windows®, Windows Vista® e PowerPoint® sono marchi registrati di Microsoft Corporation.
Wingdings è un marchio registrato di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e in altri paesi.

Apple®, AppleTalk®, Mac®, Macintosh®, Mac OS®, Bonjour®, ColorSync® e TrueType® sono marchi registrati di Apple Inc.

Intel® è un marchio registrato di Intel Corporation.

PowerPC® è un marchio registrato di International Business Machines Corporation.

Adobe®, Acrobat®, Adobe® RGB (1998), Adobe SansMM, Adobe SerifMM, Carta®, PostScript®, il logo PostScript e Tekton® sono marchi registrati
o marchi di fabbrica di Adobe Systems Incorporated negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

Monotype è un marchio di fabbrica di Monotype Imaging, Inc. registrato presso l'Ufficio statunitense dei brevetti e dei marchi di fabbrica e può essere
registrato in determinate giurisdizioni.

Albertus, Arial, Gill Sans, Joanna e Times New Roman sono marchi di fabbrica di The Monotype Corporation.

Coronet è un marchio registrato di Ludlow Type Foundry.

ITC AvantGarde, ITC Bookman, ITC Lubalin, ITC Mona Lisa Recut, ITC Symbol, ITC Zapf Chancery e ITC Zapf Dingbats sono marchi di fabbrica
di International Typeface Corporation.

Clarendon, Helvetica, New Century Schoolbook, Optima, Palatino, Stemple Garamond, Times e Univers sono marchi di fabbrica di Linotype Library
GmbH e/o delle relative affiliate.

Marigold e Oxford sono marchi di fabbrica di AlphaOmega Typography.

Antique Olive è un marchio di fabbrica di Marcel Olive e può essere registrato in determinate giurisdizioni.

Eurostile è un marchio di fabbrica di Nebiolo.
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NewYork, Apple Chancery, Chicago, Geneva, Hoefler Text e Monaco sono marchi di fabbrica di Apple Computer, Inc.

Avviso generale: gli altri nomi di prodotto qui riportati sono utilizzati solo a scopo identificativo e possono essere marchi dei rispettivi proprietari. Epson
non riconosce alcun altro diritto relativamente a tali marchi.

© 2014 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Prima di iniziare

Note su questa guida

Significato dei simboli

!Avvertenza: Osservare attentamente le
avvertenze per evitare danni
gravi alla persona.

!Attenzione: Osservare attentamente le
istruzioni di attenzione per
evitare danni al prodotto o
lesioni alla persona.

c Importante: Le note contengono
informazioni importanti sul
funzionamento di questo
prodotto.

Nota: I suggerimenti contengono
informazioni utili o
supplementari sul
funzionamento di questo
prodotto.

Versioni del sistema operativo

Nella presente documentazione, vengono utilizzate le
seguenti abbreviazioni.

Windows si riferisce a Windows 8.1, 8, 7, Vista, XP
❏ Windows 8.1 si riferisce a Windows 8.1, Windows

8.1 Pro e Windows 8.1 Enterprise.

❏ Windows 8 si riferisce a Windows 8, Windows 8
Pro e Windows 8 Enterprise.

❏ Windows 7 si riferisce a Windows 7 Home Basic,
Windows 7 Home Premium, Windows 7
Professional e Windows 7 Ultimate.

❏ Windows Vista si riferisce a Windows Vista
Home Basic Edition, Windows Vista Home
Premium Edition, Windows Vista Business
Edition, Windows Vista Enterprise Edition e
Windows Vista Ultimate Edition.

❏ Windows XP si riferisce a Windows XP Home
Edition, Windows XP Professional x64 Edition e
Windows XP Professional.

❏ Windows Server 2012 si riferisce a Windows
Server 2012 Essentials Edition, Server 2012
standard Edition.

❏ Windows Server 2008 si riferisce a Windows
Server 2008 Standard Edition e Windows Server
2008 Enterprise Edition.

❏ Windows Server 2008 x64 si riferisce a Windows
Server 2008 x64 Standard Edition, Windows
Server 2008 x64 Enterprise Edition, Windows
Server 2008 R2 Standard Edition e Windows
Server 2008 R2 Enterprise Edition.

❏ Windows Server 2003 si riferisce a Windows
Server 2003 Standard Edition e Windows Server
2003 Enterprise Edition.

❏ Windows Server 2003 x64 si riferisce a Windows
Server 2003 x64 Standard Edition e Windows
Server 2003 x64 Enterprise Edition.

Macintosh si riferisce a Mac OS X
❏ Mac OS X si riferisce a Mac OS X 10.5.8 e alle

versioni successive.

Informazioni sulla licenza

Adobe Systems possiede dei diritti su parti del
presente manuale, utilizzate con il permesso.
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Funzionalità

Le funzionalità principali di questo prodotto vengono
descritte di seguito.

Simulazione

Questo prodotto supporta “SWOP”, “Euroscale”,
“Japan Color2001” e altre simulazioni CMYK,
consentendo di vedere in anteprima i risultati della
stampa offset. Anche i colori RGB possono essere
simulati usando i profili RGB. Le simulazioni RGB
disponibili includono Adobe RGB, sRGB e Apple
RGB. Il prodotto è anche in grado di eseguire la
stampa RGB simile a quella prodotta dal driver
stampante (standard) fornito con la stampante. Il
prodotto supporta le seguenti opzioni di correzione
del colore: “Business Graphics (Grafica
commerciale)”, “Epson Standard (sRGB)” e “Line
Drawing (Linea tratteggio)”.

Stampa diretta

L'utility “PS Folder” consente di stampare i file
trascinandoli sull'icona PS Folder. Non è richiesto il
lancio di alcuna applicazione.

Disco rigido

Il disco fisso supporta le stesse funzioni dell'unità
disco fisso opzionale. Consente di:

❏ Visualizzare i lavori di stampa in attesa

❏ Visualizzare e riavviare i lavori di stampa messi in
pausa

❏ Visualizzare e riavviare i lavori salvati

Collegata a una stampante compatibile con scanner
opzionale per stampanti multifunzione di grande
formato, il prodotto consente al dispositivo di fungere
sia da fotocopiatrice che da scanner. Per informazioni
sugli accessori e sul disco rigido supportati e sulle
funzioni di scansione, consultare il manuale fornito
con la stampante.

Note sull'utilizzo

Durante l'uso del prodotto, osservare le seguenti
precauzioni:

❏ Questo prodotto è indicato esclusivamente per le
stampanti e non può essere usato con computer o
altri dispositivi.

Per informazioni aggiornate sulle stampanti
supportate, visitare il sito web Epson (http://
www.epson.com).

❏ Il disco fisso può richiedere la formattazione
prima che il prodotto possa essere utilizzato con
altre stampanti supportate. Il disco fisso può
essere formattato usando l'opzione Menu
Amministratore > Gestisci HDD nel pannello di
controllo del dispositivo.

❏ I dati trasferiti a questo prodotto non possono
essere copiati su computer o altri dispositivi.

❏ Dopo la formattazione del prodotto, i dati
possono essere recuperati. Epson consiglia di
distruggere fisicamente il prodotto prima dello
smaltimento.

Dati memorizzati sul prodotto
I dati memorizzati su questo prodotto non possono
essere copiati su computer. Verificare che i dati
originali dei lavori di stampa memorizzati su questo
dispositivo siano stati salvati su computer. I dati
possono essere eliminati da questo dispositivo in
conseguenza di:

❏ Elettricità statica o disturbo elettrico

❏ Errore dell'operatore

❏ Malfunzionamento o riparazioni

❏ Disastri naturali e altre cause di forza maggiore

Qualora dovesse accadere durante il periodo di
garanzia, Epson non sarà ritenuta responsabile per
perdite o recupero di dati memorizzati sul dispositivo
per nessun motivo, tra cui quelli sopra elencati.
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Introduzione al software in dotazione

Contenuto del disco del software

Il disco del software fornito contiene il seguente software. Installarlo se necessario.

Nome software

Epson Driver and Utilities (Driver
e utility Epson)

Viene installato il seguente software.

Driver stampante
Il driver della stampante PS è necessario quando si utilizza questo dispositivo.

Il driver stampante PS viene installato se l'installazione avviene durante la
configurazione del prodotto.

U “Differenze tra il driver PS e il driver stampante standard” a pagina 12

EPSON LFP Remote Panel 2
Questa applicazione viene usata per le impostazioni personalizzate della carta. Per
informazioni, consultare la guida online.

PS Folder Questa applicazione consente di stampare i file nei formati supportati (PS, EPS, PDF,
TIFF, JPEG e CALS-G4) trascinandoli sull'icona PS Folder, eliminando così la necessità di
aprire i file in un'altra applicazione.

U “PS Folder” a pagina 32

Adobe Postscript 3 Expansion Unit     Guida utente

Prima di iniziare

7



Impostazione del
software

Windows

Durante l'installazione del software, accedere a un
account con privilegi di amministratore.

Installazione del driver PS

Procedere come indicato di seguito per installare il
driver PS e EPSON LFP Remote Panel 2.

Nota:
❏ Prima di lanciare il programma di installazione,

chiudere eventuali software anti-virus.

❏ Per informazioni sull'impostazione della rete,
contattare l'amministratore di rete.

❏ Se il computer fa parte di una rete, configurare la
stampante affinché sia visibile sulla rete. Regolare
le impostazioni di rete facendo riferimento al
manuale della stampante.

A Verificare che la stampante sia spenta.

B Avviare Windows e inserire il disco contenente
il software.

(1) Nella finestra di dialogo AutoPlay (Esecuzio-
ne automatica), verificare che l'editore sia SEI-
KO EPSON e fare clic per continuare.

(2) Fare clic su Yes (Sì) o su Continue (Conti-
nua) nella finestra di dialogo User Account
Control (Controllo account utente).

C Quando appare il contratto di licenza, leggere i
termini, quindi selezionare Accept (Accetto) e
fare clic su Next (Avanti).

D Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo
per completare l'installazione.

Installazione di PS Folder

Questa sezione descrive come installare PS Folder.
Installarlo se necessario.

A Avviare Windows e inserire il disco contenente
il software.

(1) Nella finestra di dialogo AutoPlay (Esecuzio-
ne automatica), verificare che l'editore sia SEI-
KO EPSON e fare clic per continuare.

(2) Fare clic su Yes (Sì) o su Continue (Conti-
nua) nella finestra di dialogo User Account
Control (Controllo account utente).

B Quando appare il contratto di licenza, leggere i
termini, quindi selezionare Accept (Accetto) e
fare clic su Next (Avanti).

C Seguire le istruzioni sullo schermo fino alla
comparsa della seguente finestra di dialogo.

D Dopo aver controllato la finestra di dialogo
visualizzata al punto 3 per verificare che PS
Folder sia l'unica opzione selezionata, fare clic
su Install (Installa).

E Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo
per completare l'installazione.
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Mac OS X

Installazione e configurazione

Configurare la stampante dopo avere installato il
driver PS e EPSON LFP Remote Panel 2.

A Verificare che la stampante sia spenta.

B Avviare Mac OS X e inserire il disco contenente
il software.

C Fare clic su Install Navi.

D Quando appare il contratto di licenza, leggere i
termini, quindi selezionare Accept (Accetto) e
fare clic su Next (Avanti).

E Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo
per completare l'installazione.

F Accendere la stampante.

G Selezionare System Preferences (Preferenze di
Sistema) nel menu Apple e fare clic su Print &
Scan (Stampa & Scansione) (o Print & Fax
(Stampa & Fax)).

H Fare clic su +.

I Selezionare la stampante e fare clic su Add
(Aggiungi).

Nota:
se la stampante non appare vicino a Print Using
(Stampa con), riselezionarla e fare clic su Add
(Aggiungi).

Installazione di PS Folder

Questa sezione descrive come installare PS Folder.
Installarlo se necessario.

A Avviare Mac OS X e inserire il disco contenente
il software.
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B Scorrere verso il basso fino alla cartella Apps,
nascosta nella parte inferiore della finestra, e
aprirla.

C Fare clic su PSFolder.

D Copiare il file zip sul desktop ed estrarlo.

Disinstallazione del
software del driver PS

Windows

Procedere come indicato di seguito per disinstallare il
driver PS e il software fornito.

c Importante:
❏ Accedere a un account con administrator

privileges (privilegi di amministratore).

❏ Se richiesto, inserire la password
administrator (amministratore).

A Nel caso di PS Folder, il primo passo consiste
nell'eliminare manualmente le cartelle create
dall'utente trascinandole nel cestino.

Procedere al punto successivo per eliminare il
driver e altro software.

B Spegnere il prodotto e scollegare il cavo di
interfaccia.

C Aprire il Control Panel (Pannello di
controllo) e selezionare Programs
(Programmi) > Uninstall a program
(Disinstalla un programma).
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D Selezionare il software che si desidera
disinstallare, quindi fare clic su Uninstall/
Change (Disinstalla/Cambia) (oppure su
Change/Remove (Cambia/Rimuovi) o Add/
Remove (Aggiungi/Rimuovi)).

E Se è stato selezionato il driver stampante,
selezionare l'icona di questo prodotto e fare clic
su OK.

F Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo
per completare la procedura.

Se appare una finestra di dialogo di conferma,
fare clic su Yes (Sì).

Se si intende reinstallare il driver PS, riavviare il
computer.

Mac OS X

Disinstallare il driver PS o il software prima di
aggiornare a una nuova versione o reinstallare la
versione corrente.

Disinstallazione del driver della
stampante
Utilizzare “Uninstaller”.

Scaricamento di Uninstaller
Scaricare “Uninstaller” dal sito web Epson.

http://www.epson.com/

Utilizzo di Uninstaller
Seguire le istruzioni fornite sul sito dal quale si è
scaricato “Uninstaller”.

Disinstallazione di EPSON LFP
Remote Panel 2
Trascinare la cartella EPSON Remote Panel 2 da
Applications (Applicazioni) a Trash (Cestino).

Disinstallazione di PS Folder
Eliminare manualmente le cartelle create dall'utente
trascinandole sul Trash (Cestino).
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Opzioni del driver PS

Differenze tra il driver PS e il driver stampante standard

Prima di descrivere il driver PS fornito con questo prodotto, analizziamone le differenze rispetto al driver standard
fornito con la stampante. Per ogni sistema operativo viene fornita una descrizione separata delle funzioni esclusive
del driver PS. Per informazioni sul driver standard fornito con la stampante, consultare la guida online.

U “Windows” a pagina 12

U “Mac OS X” a pagina 21

Windows

Usando come guida la finestra di dialogo relativa al driver PS fornito con questo prodotto, questa sezione ne
analizza le differenze rispetto al driver standard fornito con la stampante e descrive le funzioni esclusive del driver
stampante PS.
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Scheda Printer Settings (Impostazioni stampante)
Ad eccezione di quando si seleziona PostScript Color Transformation (Trasformazione colore PostScript) nella
finestra di dialogo che appare quando si preme il pulsante Speed and Progress (Velocità e avanzamento) nella
scheda Utility, le finestre di dialogo relative ai driver stampante PS e standard si differenziano solo per l'opzione
Edge Smoothing (Lisciatura bordo).

A

F

B

E

C

G

D

Differenze tra le due finestre di dialogo

Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

A Select Target (Selez. destin.) Non disponibile

B Color Mode (Modalità colore) Non visualizzata, ma può essere regolata selezionando
il pulsante Settings (Impostazioni) per visualizzare la
finestra di dialogo Color Controls (Regolazione colo-
re).

C Non disponibile RGB Source (Sorgente RGB)

D Non disponibile CMYK Simulation (Simulazione CMYK)

E Edge Smoothing (Lisciatura bordo) Dot Correction (Corez. Punto)

F Print Preview (Anteprima di stampa) Non disponibile
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Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

G Layout Manager (Gestione layout) Non disponibile

Funzioni esclusive del driver stampante PS
Gli asterischi (“*”) indicano le impostazioni predefinite.

Nu-
mero

Op-
zione

Descrizione

C RGB
Source
(Sor-
gente
RGB)

Consente di scegliere la definizione del colore RGB simulato durante la stampa di dati RGB. Questa
opzione non è disponibile quando è selezionato il nero.

sRGB Lo standard del colore per la maggior parte dei monitor.

Adobe RGB (1998)* Lo standard del colore definito da Adobe.

Apple RGB Lo standard del colore dei monitor Apple.

ColorMatch RGB Lo standard del colore dei monitor Radius PressView.

Off Nessuna simulazione.
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Nu-
mero

Op-
zione

Descrizione

D CMYK
Simula-
tion 
(Simu-
lazione
CMYK)

Consente di scegliere la definizione del colore CMYK simulato per la stampa che riproduce i colori
degli inchiostri CMYK usati per la stampa offset. Questa opzione non è disponibile quando è seleziona-
to il nero.

SWOP v2 Standard usato nel settore dell'editoria statunitense per la stampa a co-
lori su carta patinata.

US Web Uncoated v2 Standard usato nel settore dell'editoria statunitense per la stampa a co-
lori su carta senza legno.

US Sheetfed Coated v2 Standard usato nel settore dell'editoria statunitense per la stampa a co-
lori su carta patinata.

US Sheetfed Uncoatedv2 Standard usato nel settore dell'editoria statunitense per la stampa a co-
lori su carta senza legno.

Coated GRACoL 2006 Standard statunitense per il colore per stampa offset con alimentazione
a fogli su carta Grade 1.

Carta SWOP Grade 3 Standard usato nel settore dell'editoria statunitense per la stampa a co-
lori su carta Grade 3.

Carta SWOP Grade 5 Standard usato nel settore dell'editoria statunitense per la stampa a co-
lori su carta Grade 5.

Coated FOGRA27 Standard per colore ISO per stampa offset su carta patinata.

Web Coated FOGRA28 Standard per colore ISO per stampa offset rotativo.

Uncoated FOGRA29 Standard per colore ISO per stampa offset su carta senza legno.

Coated FOGRA39 Standard per colore ISO per stampa offset su carta rivestita lucida o opaca.

Euroscale Coated v2* Standard europeo per colore per stampa offset su carta patinata.

Euroscale Uncoated v2 Standard europeo per colore per stampa offset su carta senza legno.

JapanWebCoated (Ad) Standard per il colore sviluppato dall'associazione giapponese degli edi-
tori di magazine (JMPA).

JapanColor2001Coated Standard giapponese per il colore, sviluppato principalmente dal comi-
tato nazionale ISO/TC130, per la stampa su carta patinata.

JapanColor2001Uncoa-
ted

Standard giapponese per il colore, sviluppato principalmente dal comi-
tato nazionale ISO/TC130, per la stampa su carta senza legno.

JapanColor2002Newspa-
pe

Standard giapponese per il colore per carta da giornale, sviluppato prin-
cipalmente dal comitato nazionale ISO/TC130.

JapanColor2003WebCoa-
te

Versione 2 dello standard per il colore sviluppato dall'associazione giap-
ponese degli editori di magazine (JMPA).

EPSON_TOYO Standard per il colore sviluppato da Epson e adattato ai colori esclusivi
degli inchiostri Toyo.

EPSON_DIC Standard per il colore sviluppato da Epson e adattato ai colori esclusivi
degli inchiostri DIC.

Off Nessuna simulazione.
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Nu-
mero

Op-
zione

Descrizione

E Dot
Correc-
tion
(Corez.
Punto)

La presenza di questa opzione dipende dal Media Type (Supporto) selezionato.

Selezionarlo per migliorare la fedeltà della riproduzione delle linee e ridurre le linee spezzate o defor-
mate prodotte da programmi CAD e simili.

Finestra di dialogo Color Controls (Regolazione colore)
Questa sezione descrive le differenze nella finestra di dialogo Color Controls (Regolazione colore), visualizzata
facendo clic sul pulsante Settings (Impostazioni) nella scheda Printer Settings (Impostazioni stampante). Ad
eccezione di quando si seleziona PostScript Color Transformation (Trasformazione colore PostScript) nella
finestra di dialogo che appare quando si preme il pulsante Speed and Progress (Velocità e avanzamento) nella
scheda Utility, le finestre di dialogo relative ai driver stampante PS e standard sono identiche.

A

B

C

Differenze tra le due finestre di dialogo

Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

A Mode (Modo) Non disponibile

B Non disponibile Rendering Intent (Intento rendering)

C Non disponibile Black Point Compensation (Compensazione pt. nero)
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Funzioni esclusive del driver stampante PS
Gli asterischi (“*”) indicano le impostazioni predefinite.

Nu-
mero

Opzione Descrizione

B Rendering Intent (In-
tento rendering)

Consente di scegliere tra le quattro seguenti opzioni di conversione colore-spazio (tipi
di rendering) per simulazioni CMYK e RGB.

Absolute (Assoluto) Le coordinate di colore assoluto vengono usate per adattare
i colori dei dati originali allo spazio colore usato in stampa.
Non viene applicata alcuna correzione del colore al punto
bianco (temperatura colore) nei dati originali o sulla stampa.
Questa opzione è adatta per i colori dei loghi e altri lavori in
cui sia richiesta un'accurata riproduzione del colore.

Relative (Relativo) Le coordinate del colore e il punto bianco (temperatura colo-
re) dello spazio colore di stampa vengono fatti corrisponde-
re allo spazio colore usato nei dati originali. Questo metodo
viene spesso usato per la corrispondenza del colore.

Perceptual (Percetti-
vo)*

I colori vengono convertiti per ottenere una corrispondenza
dall'aspetto naturale. Questa opzione è adatta alle fotografie.

Saturation (Saturazio-
ne)

Viene assegnato un peso maggiore alla luminosità dei colori
rispetto alla precisione con cui vengono riprodotti. Questa
opzione è indicata per la grafica aziendale, tra cui grafici e
figure, in cui si dà la preferenza ai colori vivaci.

C Black Point Compensa-
tion (Compensazione
pt. nero)

Selezionare questa opzione qualora si noti una perdita di dettaglio nelle ombreggiatu-
re durante la conversione da uno spazio colore con gamut ampio a uno con gamut stretto.

Per impostazione predefinita questa opzione è disattivata.
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Scheda Layout

A

B

Differenze tra le due finestre di dialogo

Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

A Folded Double-Side (Fronte/retro ripiegato) Non disponibile

B Poster Non disponibile

Finestra di dialogo Print Layout (Layout di stampa)
Questa sezione descrive le differenze nella finestra di dialogo Print Layout (Layout di stampa), visualizzata
facendo clic sul pulsante Page Layout (Layout di pagina) > Settings (Impostazioni) nella scheda Layout.

A
B
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Differenze tra le due finestre di dialogo

Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

A Page Order (Ordine pagine) Non disponibile

B Print page frames (Stampa cornici pagine) Non disponibile

Scheda Advanced (Altre impost.)

A

B

Differenze tra le due finestre di dialogo

Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

A Banner (Striscione) Non disponibile

B Other Settings (Altre impostazioni) Non disponibile
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Finestra di dialogo Hard Disk Unit Settings (Impostazioni unità disco fisso)
Questa sezione descrive le differenze nella finestra di dialogo Hard Disk Unit Settings (Impostazioni unità disco
fisso), visualizzata facendo clic sul pulsante Settings (Impostazioni) nella scheda Advanced (Altre impost.).

A

Differenze tra le due finestre di dialogo

Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

A Print after Transmission Completed (Stampa a tra-
smiss. complet.)

Caching to HDD (Cache a HDD)

Funzioni esclusive del driver stampante PS

Nu-
mero

Opzione Descrizione

A Caching to HDD (Ca-
che a HDD)

Questa opzione non deve essere selezionata in circostanze normali. Selezionarla solo
se la testina di stampa si ferma frequentemente durante la stampa mentre l'unità
elabora i dati.

Finestra di dialogo Speed and Progress (Velocità e avanzamento)
Questa sezione descrive le differenze nella finestra di dialogo Speed and Progress (Velocità e avanzamento),
visualizzata facendo clic sul pulsante Speed and Progress (Velocità e avanzamento) nella scheda Utility.

A
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Differenze tra le due finestre di dialogo

Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

A Non disponibile PostScript Color Transformation (Trasformazione colo-
re PostScript)

Per impostazione predefinita questa opzione è attiva.

High Speed Copies (Copie ad alta velocità) Non disponibile

Show Progress Meter (Mostra indicatore avanzamento)

Disable EPSON Status Monitor 3 (Disabilita EPSON Sta-
tus Monitor 3)

Check media type before printing (Verifica supporto
prima di stampare)

Acquire printer information automatically (Acquisisci
informazioni stampante automaticamente)

Process print data by printer (Elabora dati stampa per
stampante)

Always spool RAW datatype (Esegui sempre spool tipo
dati RAW)

Page Rendering Mode (Modalità rendering pagina)

Coarse Rendering (Rendering grossolano)

Print as Bitmap (Stampa come bitmap)

Allow Applications to Perform ICM Color Matching
(Consenti alle applicazioni di eseguire corrispondenza
colori ICM)

Change Standard Resolution (Modifica risoluzione stan-
dard)

Optimize Enlargement (Ottimizza ingrandimento)

Funzioni esclusive del driver stampante PS

Nu-
mero

Opzione Descrizione

A PostScript Color Tran-
sformation (Trasfor-
mazione colore Post-
Script)

Selezionare questa opzione per elaborare i colori usando il profilo di destinazione
CMYK o RGB per la conversione dei colori PostScript. Se non si seleziona questa
opzione, l'unità elaborerà i colori allo stesso modo del driver standard fornito con la
stampante, visualizzando opzioni differenti nella finestra di dialogo Color Controls
(Regolazione colore) che appare facendo clic sul pulsante Settings (Impostazioni)
nella scheda Printer Settings (Impostazioni stampante).

Mac OS X

Usando come guida la finestra di dialogo relativa al driver PS fornito con questo prodotto, questa sezione ne
analizza le differenze rispetto al driver standard fornito con la stampante e descrive le funzioni esclusive del driver
stampante PS.
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Finestra di dialogo Printer Settings (Impostazioni stampante)
Ad eccezione di Edge Smoothing (Lisciatura bordo), la finestra di dialogo visualizzata impostando a Off
PostScript Color Transformation (Trasformazione colore PostScript) nella finestra di dialogo delle opzioni del
driver è identica a quella visualizzata dal driver standard fornito con la stampante.

A

B

D

E

C

Differenze tra le due finestre di dialogo

Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

A Select Target (Selez. destin.) Non disponibile

B Color Mode (Modalità colore) Non visualizzata, ma può essere regolata selezionando
il pulsante Settings (Impostazioni) per visualizzare la
finestra di dialogo Color Controls (Regolazione colo-
re).

C Edge Smoothing (Lisciatura bordo) Dot Correction (Corez. Punto)

D Non disponibile RGB Source (Sorgente RGB)

E Non disponibile CMYK Simulation (Simulazione CMYK)

Funzioni esclusive del driver stampante PS
Gli asterischi (“*”) indicano le impostazioni predefinite.
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Nu-
mero

Op-
zione

Descrizione

C Dot
Correc-
tion
(Corez.
Punto)

La presenza di questa opzione dipende dal Media Type (Supporto) selezionato.

Selezionarlo per migliorare la fedeltà della riproduzione delle linee e ridurre le linee spezzate o defor-
mate prodotte da programmi CAD e simili.

D RGB
Source
(Sor-
gente
RGB)

Consente di scegliere la definizione del colore RGB simulato durante la stampa di dati RGB. Questa
opzione non è disponibile quando è selezionato il nero.

sRGB Lo standard del colore per la maggior parte dei monitor.

Adobe RGB (1998)* Lo standard del colore definito da Adobe.

Apple RGB Lo standard del colore dei monitor Apple.

ColorMatch RGB Lo standard del colore dei monitor Radius PressView.

Off Nessuna simulazione.
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Nu-
mero

Op-
zione

Descrizione

E CMYK
Simula-
tion 
(Simu-
lazione
CMYK)

Consente di scegliere la definizione del colore CMYK simulato per la stampa che riproduce i colori
degli inchiostri CMYK usati per la stampa offset. Questa opzione non è disponibile quando è seleziona-
to il nero.

SWOP v2 Standard usato nel settore dell'editoria statunitense per la stampa a co-
lori su carta patinata.

US Web Uncoated v2 Standard usato nel settore dell'editoria statunitense per la stampa a co-
lori su carta senza legno.

US Sheetfed Coated v2 Standard usato nel settore dell'editoria statunitense per la stampa a co-
lori su carta patinata.

US Sheetfed Uncoatedv2 Standard usato nel settore dell'editoria statunitense per la stampa a co-
lori su carta senza legno.

Coated GRACoL 2006 Standard statunitense per il colore per stampa offset con alimentazione
a fogli su carta Grade 1.

Carta SWOP Grade 3 Standard usato nel settore dell'editoria statunitense per la stampa a co-
lori su carta Grade 3.

Carta SWOP Grade 5 Standard usato nel settore dell'editoria statunitense per la stampa a co-
lori su carta Grade 5.

Coated FOGRA27 Standard per colore ISO per stampa offset su carta patinata.

Web Coated FOGRA28 Standard per colore ISO per stampa offset rotativo.

Uncoated FOGRA29 Standard per colore ISO per stampa offset su carta senza legno.

Coated FOGRA39 Standard per colore ISO per stampa offset su carta rivestita lucida o opaca.

Euroscale Coated v2* Standard europeo per colore per stampa offset su carta patinata.

Euroscale Uncoated v2 Standard europeo per colore per stampa offset su carta senza legno.

JapanWebCoated (Ad) Standard per il colore sviluppato dall'associazione giapponese degli edi-
tori di magazine (JMPA).

JapanColor2001Coated Standard giapponese per il colore, sviluppato principalmente dal comi-
tato nazionale ISO/TC130, per la stampa su carta patinata.

JapanColor2001Uncoa-
ted

Standard giapponese per il colore, sviluppato principalmente dal comi-
tato nazionale ISO/TC130, per la stampa su carta senza legno.

JapanColor2002Newspa-
pe

Standard giapponese per il colore per carta da giornale, sviluppato prin-
cipalmente dal comitato nazionale ISO/TC130.

JapanColor2003WebCoa-
te

Versione 2 dello standard per il colore sviluppato dall'associazione giap-
ponese degli editori di magazine (JMPA).

EPSON_TOYO Standard per il colore sviluppato da Epson e adattato ai colori esclusivi
degli inchiostri Toyo.

EPSON_DIC Standard per il colore sviluppato da Epson e adattato ai colori esclusivi
degli inchiostri DIC.

Off Nessuna simulazione.
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Finestra di dialogo Color Controls (Regolazione colore)
Questa sezione descrive le differenze nella finestra di dialogo Color Controls (Regolazione colore), visualizzata
facendo clic sul pulsante Settings (Impostazioni) nella finestra di dialogo Printer Settings (Impostazioni
stampante). Tenere presente che la finestra di dialogo visualizzata impostando a Off l'opzione PostScript Color
Transformation (Trasformazione colore PostScript) nella finestra di dialogo delle opzioni del driver è identica a
quella visualizzata dal driver standard fornito con la stampante.

A

B

Differenze tra le due finestre di dialogo

Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

A Non disponibile Rendering Intent (Intento rendering)

B Non disponibile Black Point Compensation (Compensazione pt. nero)

Funzioni esclusive del driver stampante PS
Gli asterischi (“*”) indicano le impostazioni predefinite.
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Nu-
mero

Opzione Descrizione

A Rendering Intent (In-
tento rendering)

Consente di scegliere tra le quattro seguenti opzioni di conversione colore-spazio (tipi
di rendering) per simulazioni CMYK e RGB.

Absolute (Assoluto) Le coordinate di colore assoluto vengono usate per adat-
tare i colori dei dati originali allo spazio colore usato in
stampa. Non viene applicata alcuna correzione del colo-
re al punto bianco (temperatura colore) nei dati originali
o sulla stampa. Questa opzione è adatta per i colori dei
loghi e altri lavori in cui sia richiesta un'accurata riprodu-
zione del colore.

Relative (Relativo) Le coordinate del colore e il punto bianco (temperatura
colore) dello spazio colore di stampa vengono fatti corri-
spondere allo spazio colore usato nei dati originali. Que-
sto metodo viene spesso usato per la corrispondenza del
colore.

Perceptual (Percettivo)* I colori vengono convertiti per ottenere una corrispon-
denza dall'aspetto naturale. Questa opzione è adatta alle
fotografie.

Saturation (Saturazione) Viene assegnato un peso maggiore alla luminosità dei co-
lori rispetto alla precisione con cui vengono riprodotti.
Questa opzione è indicata per la grafica aziendale, tra cui
grafici e figure, in cui si dà la preferenza ai colori vivaci.

B Black Point Compensa-
tion (Compensazione
pt. nero)

Selezionare questa opzione qualora si noti una perdita di dettaglio nelle ombreggiatu-
re durante la conversione da uno spazio colore con gamut ampio a uno con gamut stretto.

Per impostazione predefinita questa opzione è disattivata.
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Finestra di dialogo Page Layout Settings (Impostazioni layout di pagina)

A

Differenze tra le due finestre di dialogo

Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

A Mirror Image (Immagine speculare) Non elencata, ma disponibile nella finestra di dialogo
Layout.
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Finestra di dialogo Hard Disk Unit Settings (Impostazioni unità disco fisso)
Questa sezione descrive le differenze nella finestra di dialogo Hard Disk Unit Settings (Impostazioni unità disco
fisso), visualizzata facendo clic sul pulsante Settings (Impostazioni) nella finestra di dialogo Advanced (Altre
impost.).

A

Differenze tra le due finestre di dialogo

Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

A Print after Transmission Completed (Stampa a tra-
smiss. complet.)

Caching to HDD (Cache a HDD)

Funzioni esclusive del driver stampante PS

Nu-
mero

Opzione Descrizione

A Caching to HDD (Ca-
che a HDD)

Questa opzione non deve essere selezionata in circostanze normali. Selezionarla solo
se la testina di stampa si ferma frequentemente durante la stampa mentre l'unità
elabora i dati.

Per impostazione predefinita questa opzione è disattivata.
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Finestra di dialogo Driver Options (Opzioni driver)
Questa sezione descrive le differenze nella finestra di dialogo delle opzioni del driver che appare selezionando
System Preferences (Preferenze di Sistema) nel menu Apple, facendo clic su Print & Scan (Stampa &
Scansione) e in seguito sul pulsante Options & Supplies (Opzioni e forniture)…

A

Differenze tra le due finestre di dialogo

Nu-
mero

Driver standard fornito con la stampante Driver PS fornito con questo prodotto

A Non disponibile PostScript Color Transformation (Trasformazione colo-
re PostScript)

Per impostazione predefinita questa opzione è attiva.

Funzioni esclusive del driver stampante PS

Nu-
mero

Opzione Descrizione

A PostScript Color Tran-
sformation (Trasfor-
mazione colore Post-
Script)

Selezionare On per elaborare i colori usando il profilo di destinazione CMYK o RGB per
la conversione dei colori PostScript. Se si seleziona Off, l'unità elaborerà i colori allo
stesso modo del driver standard fornito con la stampante, visualizzando opzioni
differenti nella finestra di dialogo Color Controls (Regolazione colore) che appare
facendo clic sul pulsante Settings (Impostazioni) nella finestra di dialogo Printer
Settings (Impostazioni stampante).
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Utilizzo del software
in dotazione

EPSON LFP Remote
Panel 2

Questo capitolo descrive le funzioni della versione di
EPSON LFP Remote Panel 2, contenuta nel disco del
software allegato a questo prodotto, disponibili solo
quando quest'ultimo viene collegato. Per informazioni
su altre funzioni, consultare la guida online.

Memorizzazione e utilizzo dei 
formati carta personalizzati

Quando il prodotto viene collegato alla stampante, è
possibile memorizzare i formati carta personalizzati
contenenti i profili stampante da EPSON LFP Remote
Panel 2. Questa sezione descrive come memorizzare e
usare i formati carta personalizzati.

Lancio di EPSON LFP Remote Panel 2

Windows

A Aprire la scheda Utility nella finestra di dialogo
Print Setup (Impostazioni stampa) del driver
PS.

B Fare clic su EPSON LFP Remote Panel 2.

Mac OS X Versioni 10.6.x o successive

A Selezionare System Preferences (Preferenze di
Sistema) nel menu Apple e fare clic su Print &
Scan (Stampa & Scansione) (o Print & Fax
(Stampa & Fax)).

B Selezionare la stampante e fare clic su Options
& Supplies (Opzioni e forniture) > Utility >
Open Printer Utility (Aprire Printer Utility).

Mac OS X Versione 10.5.8

A Selezionare System Preferences (Preferenze di
Sistema) nel menu Apple e fare clic su Print &
Fax (Stampa & Fax).

B Selezionare la stampante e fare clic su Open
Print Queue (Aprire la coda di stampa) >
Utility.

Memorizzazione dei formati di carta
personalizzati
Le illustrazioni contenute in questa sezione fanno
riferimento alle finestre di dialogo Windows, tuttavia
le procedure per Mac OS X sono simili.

A Fare clic su Custom Paper Setup.

B Selezionare #X Unregistered (#X Non
registrato) per Custom Name (Nome
personalizz.).

Adobe Postscript 3 Expansion Unit     Guida utente

Utilizzo del software in dotazione

30



C Per Reference Media Type (Supporto di
riferimento), selezionare il tipo di supporto
utilizzato per la creazione del profilo stampante.

D Regolare le impostazioni secondo necessità.

E Fare clic sulla scheda More Settings 1 (Altre
impostazioni 1), selezionare un profilo e fare
clic su Save (Salva).

F Inserire un nome di carta nella finestra di
dialogo Save (Salva) e fare clic su OK.

G Verificare che il nuovo nome di carta
personalizzato appaia nella finestra di dialogo
Custom Paper Setup e fare clic su Activate
(Attiva).

Dopo aver fatto clic su Activate (Attiva),
chiudere il software.

Nota:
Le impostazioni carta personalizzate possono
essere attivate anche dal pannello di controllo
della stampante. Per ulteriori dettagli, consultare
il manuale fornito con la stampante.

H Verificare le impostazioni personalizzate della
carta.

Selezionare le opzioni Foglio stato PS e
Stampa Elenco Carta nel pannello di controllo
della stampante per verificare che le nuove
impostazioni siano state salvate. Per
informazioni sul foglio di stato e sull'elenco
carta, consultare il manuale fornito con la
stampante.

Nota:
Poiché le impostazioni carta personalizzate possono
essere modificate in caso di utilizzo del prodotto da
parte di più utenti, è opportuno fornire una
descrizione dettagliata di ciascuna opzione (e copie dei
file del foglio di stato e dell'elenco carta) durante la
definizione delle impostazioni carta personalizzate.

Impostazioni di stampa
Configurare il driver stampante PS come indicato di
seguito per la stampa con le impostazioni carta
personalizzate:
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❏ Verificare che sia selezionata l'opzione PostScript
Color Transformation (Trasformazione colore
PostScript) o che sia selezionato On per
PostScript Color Transformation
(Trasformazione colore PostScript).

U “Finestra di dialogo Speed and Progress
(Velocità e avanzamento)” a pagina 20

U “Finestra di dialogo Driver Options (Opzioni
driver)” a pagina 29

❏ Verificare che Media Type (Tipo supporto)
corrisponda a Reference Media Type (Supporto
di riferimento) selezionato durante la creazione
delle impostazioni carta personalizzate.

Nota:
Se la stampante supporta più rotoli, verificare di aver
selezionato il rotolo desiderato per Source (Origine).

Eliminazione delle impostazioni
carta personalizzate
Le impostazioni carta personalizzate possono essere
eliminate usando l'opzione Reset impostazioni PS nel
pannello di controllo della stampante. Le impostazioni
non possono essere eliminate singolarmente.

PS Folder

Questa sezione descrive come usare l'applicazione PS
Folder contenuta nel disco del software fornito con
questo prodotto.

PS Folder consente di stampare i file nei formati
supportati trascinandoli sull'icona PS Folder,
eliminando la necessità di aprire i file in altre
applicazioni. Per istruzioni sull'installazione,
consultare le sezioni seguenti.

Windows U “Installazione di PS Folder” a pagina 8

Mac OS X U “Installazione di PS Folder” a pagina 9

Tipi di file supportati

Tipo di file Descrizione

PS File PostScript (solo ASCII)

EPS File Encapsulated PostScript (solo
ASCII; formato binario non supportato)

Se non si è in grado di stampare file
EPS, selezionare Add showpage (Ag-
giungi showpage) nelle opzioni del fi-
le e riprovare.

PDF Versione PDF: PDF 1.7 Extension Le-
vel 3

(Sono supportati anche i file equivalen-
ti Adobe Acrobat 10.0 con password
di protezione)

I file PDF delle versioni successive a 1.7
Extension Level 3 verranno stampati
senza errori a condizione che non usi-
no le funzioni Extension Level.

TIFF File Tagged Image File Format

Baseline TIFF supportato.

Un pixel viene trattato come un punto.

Supporto per i seguenti tipi di com-
pressione: CCITT1D, Group 3 Fax,
Group 4 Fax, LZW, JPEG e PackBits
(Run Length Encoding).

Compressione ZIP, TIFF (TTN2) e TIFF 1
bit, YCbCr, multi-pagina e canale alfa
non supportati.
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Tipo di file Descrizione

JPEG File Joint Photographic Experts Group

Supporto per Baseline JPEG.

Un pixel viene trattato come un punto.

Compressione progressiva e JPEG
2000 non supportati.

CALS-G4 (Type
1)

File di immagini rasterizzate in forma-
to CALS Type 1

Utilizzo di PS Folder

In fase di installazione viene creata un'icona
dell'applicazione sul desktop. I file possono essere
stampati trascinandoli semplicemente sull'icona.

Creazione di icone aggiuntive
È possibile creare icone PS Folder aggiuntive per altre
stampanti o impostazioni di stampa. Questa sezione
descrive come aggiungere icone PS Folder.

Windows

A Fare clic con il tasto destro del mouse su
un'area vuota del desktop per visualizzare un
menu contestuale.

B Selezionare EPSON PS Folder dal sottomenu
New (Nuovo).

Inserire un nome per la nuova PS Folder.

Mac OS X

A Fare doppio clic sull'icona
EPSON_PS_Folder.zip sul desktop.

B Spostare la copia appena estratta di PS Folder
nella posizione desiderata.

Stampa di file PDF protetti da
password
Stampare i file PDF protetti da password è
un'operazione semplice. Dopo aver trascinato un file
PDF protetto da password sull'icona dell'applicazione
sul desktop, verrà chiesto di inserire una password.*
Inserire la password e fare clic su OK per stampare il
file.

* In base alle impostazioni PDF, può non essere ri-
chiesto l'inserimento di una password. Se non ap-
pare una finestra di dialogo per l'inserimento della
password, inserire la password tramite il pannello
di controllo della stampante. Per informazioni sul-
l'utilizzo del pannello di controllo, consultare il ma-
nuale fornito con la stampante.

Impostazioni Avanzate

Per visualizzare la finestra di dialogo dell'applicazione
principale, fare doppio clic sull'icona sul desktop. Fare
clic su Settings (Impostazioni) o OK per aprire la
finestra di dialogo delle proprietà dell'applicazione e
visualizzare o modificare le impostazioni della
stampante e le opzioni di file.

Scelta di una stampante
Se non appare un elenco di stampanti anche se sul
computer è installato un driver PS supportato
dall'applicazione, verificare che il driver PS sia
installato correttamente. Scegliere una stampante
dall'elenco. Sotto Mac OS X, l'elenco delle stampanti
non riappare dopo aver selezionato una stampante.
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Printer Settings (Impostazioni della
stampante)
Selezionare la scheda Printer Settings (Impostazioni
stampante) nella finestra di dialogo che appare
facendo clic sul pulsante Settings (Impostazioni)
nella finestra di selezione stampanti (Windows) o
facendo doppio clic sull'icona dell'applicazione (Mac
OS X).

Regolare le impostazioni di stampa di base dell'intera
applicazione oppure modificare le impostazioni di
stampa dei singoli file.

File Option (Opzione file)
Selezionare la scheda File Option (Opzione file) nella
finestra di dialogo che appare facendo clic sul pulsante
Settings (Impostazioni) nella finestra di selezione
stampante (Windows) o facendo doppio clic sull'icona
dell'applicazione (Mac OS X). Modificare le
impostazioni per ciascun tipo di file.

PDF

Opzione Descrizione

Auto rotate and
Center Page (Rota-
zione automatica
e centratura pagi-
na)

Il lavoro di stampa viene automati-
camente ruotato e stampato al cen-
tro delle pagine nel formato sele-
zionato. Usare l'opzione Page Size
(Formato carta) nella scheda Prin-
ter Settings (Impostazioni di
stampa) per scegliere il formato
carta. Questa opzione non ha effet-
to se si è selezionato Auto per Pa-
ge Size (Formato carta).
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Opzione Descrizione

Fit to page (Adatta
alla pagina)

Consente di adattare la stampa al
formato carta selezionato. Usare
l'opzione Page Size (Formato car-
ta) nella scheda Printer Settings
(Impostazioni di stampa) per sce-
gliere il formato carta. Questa op-
zione non ha effetto se si è selezio-
nato Auto per Page Size (Forma-
to carta).

Reverse page (Pa-
gina invertita)

Inverte l'ordine delle pagine quan-
do si stampano documenti conte-
nenti più pagine.

Use Overprint Pre-
view (Usa antepri-
ma sovrastampa)

Mostra i colori di sovrastampa du-
rante la stampa.

EPS

Opzione Descrizione

Add showpage
(Aggiungi Show-
page)

Selezionare questa opzione se non
si è in grado di stampare file EPS.

Questa opzione aggiunge un co-
mando “showpage” ai file EPS. Al-
cuni file EPS possono richiedere
un comando “showpage”; selezio-
nare questa opzione se non si è in
grado di stampare i file EPS. Se il
file contiene già un comando
“showpage”, la selezione di questa
opzione causerà la stampa di una
pagina vuota.

TIFF/JPEG

Opzione Descrizione

Auto rotate and
Center Page (Rota-
zione automatica
e centratura pagi-
na)

Il lavoro di stampa viene automati-
camente ruotato e stampato al cen-
tro delle pagine nel formato sele-
zionato. Usare l'opzione Page Size
(Formato carta) nella scheda Prin-
ter Settings (Impostazioni di
stampa) per scegliere il formato
carta. Questa opzione non ha effet-
to se si è selezionato Auto per Pa-
ge Size (Formato carta).

Fit to page (Adatta
alla pagina)

Consente di adattare la stampa al
formato carta selezionato. Usare
l'opzione Page Size (Formato car-
ta) nella scheda Printer Settings
(Impostazioni di stampa) per sce-
gliere il formato carta. Questa op-
zione non ha effetto se si è selezio-
nato Auto per Page Size (Forma-
to carta).

Opzione Descrizione

Mirror (Speculare) Stampa un'immagine speculare.
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Risoluzione dei problemi

Questo capitolo elenca i messaggi di errore PostScript e descrive le procedure da adottare quando la stampante
non stampa. Per informazioni sulla soluzione di problemi non PostScript, consultare il manuale fornito con la
stampante.

Messaggi del pannello di controllo

Se appare uno dei messaggi di seguito elencati, consultare le soluzioni elencate e adottare le misure necessarie.

Messaggio Operazione da eseguire

Errore Firmware
Errata corrispondenza tra firmwa-
re unità espansione PS3 e stam-
pante. Vedere il manuale per det-
tagli.

La versione di firmware di questo prodotto non corrisponde alla versione firmware
della stampante.

Aggiornare il firmware del prodotto e della stampante alla versione più recente.

La versione più recente può essere scaricata dal sito Web di Epson.
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Impossibile stampare

Questa sezione descrive come gestire i problemi
PostScript. Per informazioni sulla soluzione di altri
problemi, consultare il manuale fornito con la
stampante.

Errori

o Il sistema operativo soddisfa i requisiti di
sistema del driver PS?
I requisiti di sistema del driver PS sono elencati alla
pagina successiva.

U “Requisiti di sistema” a pagina 39

Stampante non utilizzabile

o Si sta usando il driver stampante corretto?
O Windows
Verificare che il driver PS sia selezionato come stam-
pante predefinita.

(1) Fare clic su Start e selezionare Devices and Prin-
ters (Dispositivi e stampanti).

In Windows 8.1/Windows 8, fare clic con il pulsante
destro del mouse nell'angolo inferiore sinistro del di-
splay e selezionare Control Panel (Pannello di con-
trollo) dal menu che appare. In Windows XP, fare
clic su Start e selezionare Settings (Impostazioni)
> Printers and Faxes (Stampanti e fax),

(2) Fare clic con il tasto destro del mouse sull'icona
del driver PS.

(3) Verificare che sia selezionata la casella Set as De-
fault Printer (Imposta come stampante predefini-
ta). In caso contrario, selezionarla.

O Mac OS X
Verificare che la stampante sia elencata in Printer Se-
tup Utility (Utility impostazioni stampante).

U “Installazione e configurazione” a pagina 9

Impossibile stampare PDF 
codificati

o Il proprio account ha privilegi di stampa?
Verificare i privilegi del proprio account.

Impossibile stampare file PS

o La stampante riconosce questo prodotto?
Usare il comando Impostazione opzioni nel pannel-
lo di controllo della stampante per verificare se la
stampante riconosce questo prodotto.

Problemi legati alla
qualità di stampa

I font/caratteri stampati non 
corrispondono sul display

o I font sono nidificati nel file PDF?
In caso contrario, i font verranno sostituiti secondo
necessità per la stampa.

Lettere o immagini irregolari

o È stata selezionata la Speed (Velocità) per
Printer Settings (Impostazioni stampante) >
Resolution (Risoluzione)?
Selezionare Quality (Qualità) o High Quality (Alta
qualità) per Resolution (Risoluzione) in Advanced
Settings (Impostazioni avanzate) per Print Quali-
ty (Qualità) o Mode (Modo).

Le righe dai colori chiari sono 
spezzate

o Usare Dot Correction (Corez. Punto).

Mancata corrispondenza dei 
colori

o Si sta confrontando la stampa con quella
prodotta dal driver standard fornito con la
stampante?
Provare a disattivare l'opzione PostScript Color Tran-
sformation (Trasformazione colore PostScript) nel dri-
ver PS fornito con questo prodotto.
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o Il supporto corrisponde al Reference Media
Type (Supporto di riferimento) selezionato
per le impostazioni carta personalizzate che
contengono i profili della stampante?
I colori non corrispondono se non si utilizza il suppor-
to selezionato per Reference Media Type (Suppor-
to di riferimento). Verificare il Reference Media Ty-
pe (Supporto di riferimento).

o Sono state modificate le impostazioni carta
personalizzate che contengono un profilo
stampante?
Se questo prodotto è destinato a più utenti, le impo-
stazioni personalizzate possono essere state modifi-
cate da un altro utente. Verificare che le impostazio-
ni correnti corrispondano a quelle elencate nel fo-
glio di stato stampato in fase di creazione delle im-
postazioni personalizzate.

o La stampante è impostata al Paper Number
(Numero carta) usato durante la creazione
delle impostazioni carta personalizzate
contenenti un profilo stampante?
Se questo prodotto è destinato a più utenti, le impo-
stazioni possono essere state modificate da un altro
utente. Usare l'opzione Acquire Info (Acquis. info)
del driver stampante per verificare il Paper Number
(Numero carta).

Risultati di stampa irregolari

o La testina di stampa si ferma
frequentemente?
Durante la stampa, la testina di stampa può fermarsi
mentre è in attesa dei dati. Provare a selezionare On
per Cache su disco rigido nei menu del pannello di
controllo stampante.

Altri problemi

Limiti del driver PS

Windows può non eseguire correttamente lo spool dei
dati per lavori di stampa di grandi dimensioni. Se ciò
accade, selezionare Print Directly to Printer (Stampa
direttamente su stampante) per Advanced Options
(Opzioni avanzate) nella finestra di dialogo delle
proprietà della stampante.

Restrizioni sull'installazione dei 
font della stampante

❏ Non stampare o eseguire altre operazioni durante
l'installazione dei font della stampante.

❏ Durante l'installazione dei font della stampante,
selezionare PostScript per Menu
Amministratore > Modo stampante nel pannello
di controllo. Al termine dell'installazione si
consiglia di selezionare Automatico.
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Appendice

Requisiti di sistema

Di seguito sono elencati i requisiti di sistema per
l'installazione e l'uso del software per questo prodotto.

Windows

Sistema operativo Windows XP/Windows XP x64

Windows Vista/Windows Vista x64

Windows 7/Windows 7 x64

Windows 8/Windows 8 x64

Windows 8.1/Windows 8.1 x64

Windows Server 2003*/Windows
Server 2003 x64*/Windows Server
2008*/Windows Server 2008 x64*/
Windows Server 2008R2 x64*/Win-
dows Server 2012*

CPU Core 2 Duo 3,05 GHz o migliore

Memoria disponi-
bile

1 GB o superiore

Spazio su disco di-
sponibile

32 GB o superiore

Risoluzione scher-
mo

WXGA (1280 × 768) o superiore

* EPSON PS Folder e EPSON LFP Remote Panel 2
non sono supportati.

Nota:
Per l'installazione del software, accedere a un account
“Amministratore” (account con privilegi di
amministratore).

Mac OS X

Sistema operativo Mac OS X versione 10.5.8 o succes-
siva

CPU Core 2 Duo 3,06 GHz o migliore

Memoria 4 GB o superiore

Spazio su disco di-
sponibile

32 GB o superiore

Risoluzione scher-
mo

WXGA (1280 × 768) o superiore

Esempi di font incorporati

Font PostScript
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Font TrueType
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Termini della licenza software

Licenze software Open Source

LICENZA SOFTWARE OPEN SOURCE

1) Questo prodotto comprende i programmi software open source elencati nella sezione 5) conformemente ai
termini di licenza di ciascun programma software open source.

2) Si fornisce il codice sorgente dei programmi GPL Programs, LGPL Programs (ognuno dei quali viene definito
nella sezione 5) fino a cinque (5) anni dopo la cessazione dello stesso modello di questo prodotto di stampante. Se
si desidera ricevere il suddetto codice sorgente, vedere la sezione "Contattare l'assistenza Epson" nella Guida utente
e contattare l'assistenza clienti della propria area geografica. È necessario rispettare i termini di licenza di ciascun
programma software open source.

3) I programmi software open source sono PRIVI DI GARANZIA; manca persino la garanzia implicita di
COMMERCIABILITÀ E IDONEITÀ PER UNO SCOPO PARTICOLARE. Vedere i contratti di licenza di ciascun
programma software open source per ulteriori dettagli, descritti in \Manual\data\OSS.pdf nel disco software della
stampante.

4) I termini di licenza di ciascun programma software open source sono descritti in \Manual\data\OSS.pdf nel
disco software della stampante.

5) L'elenco dei programmi software open source inclusi in questo prodotto di stampante sono i seguenti.

GNU GPL

Questo prodotto di stampante include i programmi software open source che applicano la GNU General
Public License Version 2 o versione successiva ("GPL Programs").

Elenco dei GPL Programs:
u-boot-2011.12-axp
linux-3.2.40-axp
busybox-1.18.4
lzo-2.06
mtd-utils-1.4.4
scrub-2.4
smartmontools-5.40

GNU Lesser GPL

Questo prodotto di stampante include i programmi software open source “libusb-1.0.8” che applicano la
GNU Lesser General Public License Version 2 o versione successiva ("Lesser GPL Programs").

Licenza BSD (Berkeley Software Distribution License)

Questo prodotto di stampante include il programma software open source "busybox-1.18.4" che applica la
Berkeley Software Distribution License ("BSD Program").

Licenza Sun RPC
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Questo prodotto di stampante include il programma software open source "busybox-1.18.4" che applica la
licenza Sun RPC ("Sun RPC Program").
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